PREKIŲ (KRAUTUVŲ BE OPERATORIAUS) NUOMOS SUTARTIS
2026 m. ___________d. Nr. ___________


AB „Kauno energija“, atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo Garasimavičiaus, veikiančio pagal Užsakovo įstatus (toliau – Pirkėjas), ir 

_____________________________atstovaujama ____________________ veikiančio pagal uždarosios akcinės bendrovės įstatus, (toliau – Pardavėjas), 

toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi, sudarė šią Sutartį, toliau vadinamą Sutartimi, ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui laikinai valdyti ir naudoti 2 (du) Krautuvus su visa Sutartyje nurodyta įranga ir dokumentacija (toliau – Prekės / Turtas) atitinkančius Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus už mokestį, o Pirkėjas įsipareigoja priimti Turtą ir už jį sumokėti mokestį pagal Sutartyje nurodytus įkainius.  
1.2. Perduodamų Prekių modeliai, gamintojai, pagaminimo metai ir mėnesinis 1 (vienos) Prekės nuomos įkainis nurodyti Tiekėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas).
1.3. Prekių nuomos terminai, pristatymo vietos ir kitos sąlygos, nurodytos Techninėje specifikacijoje. Prekės bus nuomojamos pagal faktinį poreikį, pagal atskirus Pirkėjo pateiktus užsakymus. 
1.4. Pirkimas laikomas žaliuoju. Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 4.4.4. papunkčiu. Šalys susitaria ir Pirkėjas sutinka, kad šalia kitų Sutartyje nustatytų įsipareigojimų Pirkėjas įsipareigoja bendrauti su Pirkėju elektroninėmis priemonėmis (telefonu, elektroniniu paštu ar kt.), mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Pirkėjui turi būti pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). Išimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susiję dokumentai, turi (gali) būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisės aktus arba Pirkėjas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus Tvarkos apraše. 

2. KAINA, ATSISKAITYMAS TARP ŠALIŲ

2.1. Sutarties maksimali kaina be PVM yra 48 000,00 Eur (keturiasdešimt aštuoni tūkstančiai eurų, 00 ct); 21 proc. PVM yra 10 080,00 Eur (dešimt tūkstančių aštuoniasdešimt eurų, 00 ct); Sutarties maksimali kaina su PVM yra 58 080,00 Eur (penkiasdešimt aštuoni tūkstančiai aštuoniasdešimt eurų, 00 ct).
2.2. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara.
2.3. Į Sutarties kainą (Prekės įkainį) yra įskaičiuoti visi mokesčiai ir rinkliavos, tiesioginės ir netiesioginės išlaidos, kurios gali atsirasti vykdant šią Sutartį, visą Sutarties galiojimo laikotarpį. Sutarties fiksuoti įkainiai perskaičiuojami pasikeitus pridėtinės vertės mokesčiui (PVM). Pasikeitus kitiems mokesčiams, Sutarties įkainiai neperskaičiuojami. Perskaičiuota Sutarties kaina / įkainis dėl PVM pasikeitimo atskiru Šalių susitarimu neforminamas.
2.4. Nuomos mokestis mokamas už kiekvieną praėjusį kalendorinį mėnesį ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po PVM sąskaitos faktūros gavimo per Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą (toliau – SABIS) dienos. Jeigu mokėjimo terminas sutampa su nedarbo diena, tai pagal Sutartį Mokėjimo terminas yra po jos einanti darbo diena. PVM sąskaitas faktūras privaloma pateikti tik per SABIS. Jei PVM sąskaita faktūra bus pateikta ne per SABIS, bus laikoma, kad PVM sąskaita faktūra nėra gauta, o apmokėjimo terminai bus skaičiuojami nuo to momento, kai PVM sąskaita faktūra bus gauta per SABIS. PVM sąskaita faktūra per SABIS Pirkėjui pateikiama tik pasirašius Prekių priėmimo–perdavimo aktą. PVM sąskaitą faktūrą Pardavėjas pateikia už per praėjusį mėnesį pristatytas ir Pirkėjo priimtas Prekes (atskirai pagal kiekvieną Prekių pristatymo vietą, jeigu jų yra daugiau nei viena).
2.5. Jeigu pagal Pirkėjo poreikį Pardavėjas Prekės nuomoja nepilną mėnesį tuomet Prekės įkainis apskaičiuojamas pagal formulę, nurodyta Techninės specifikacijos 5.5 punkte.
2.6. Jei Pirkėjui neperduodamos Prekės Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, ar Pirkėjas negali naudotis Prekėmis dėl nuo Pardavėjo priklausančių aplinkybių, Pirkėjas nemoka nuomos mokesčio už laikotarpį, kuriuo jis negalėjo naudotis Prekėmis.
2.7. Sutarties kaina (įkainiai) gali būti perskaičiuojama (indeksuojama) žemiau nurodytomis sąlygomis bei tvarka:
2.7.1. Sutarties kainos perskaičiavimas inicijuojamas rašytiniu bet kurios Šalies prašymu;
2.7.2. Sutarties kaina pirmą kartą perskaičiuojama (didinama arba mažinama) ne anksčiau kaip praėjus 12 (dvylikai) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Sutarties kaina gali būti perskaičiuojama ne dažniau nei kas 12 (dvylika) mėnesių, skaičiuojant šį laikotarpį nuo paskutinio Sutarties kainos perskaičiavimo (indeksavimo);
2.7.3. Sutarties kaina (be PVM) yra perskaičiuojama vadovaujantis Lietuvos statistikos departamento skelbiamais duomenimis, pagal ekonominės veiklos rūšies rodiklį (N77 „Nuoma ir išperkamoji nuoma“ – „Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų indeksai„), kurie skelbiami internete adresu:  https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?hash=4e4d23dd-0569-4f67-b8c4-70c32ac251a4#/ (arba atitinkama jo atitiktimi ateityje). Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi aukščiau nurodytu ketvirčio rodikliu iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo. 
2.7.4. Sutarties kaina (be PVM) ar Prekių įkainis (be PVM) perskaičiuojama tik tuo atveju, jei gautas indekso pokytis (teigiamas ar neigiamas) yra didesnis kaip 5 (penki) procentai. Skaičiuojama trijų skaičių po kabelio tikslumu. 
2.7.5. Perskaičiavimas netaikomas prekėms, kurios iki Sutarties kainos perskaičiavimo (įforminimo rašytiniu šalies susitarimu), yra perduotos Užsakovui, neatsižvelgiant į tai, yra šios prekės apmokėtos ar ne. 
2.7.6. Perskaičiuota Sutarties kaina (ar Prekių įkainiai) įforminama Sutarties šalių įgaliotų atstovų pasirašomu Sutarties pakeitimu. 
2.7.7. Prekių įkainiai (be PVM) yra perskaičiuojami pagal formulę: a1 = naujausias indeksas / pradinis indeksas x a. a1 – perskaičiuotas prekės įkainis; a – Sutartyje nurodytas prekės įkainis (jei ji jau buvo perskaičiuota, tai po paskutinio perskaičiavimo); Indeksas naujausias  – prašymo dėl kainos perskaičiavimo gavimo dieną paskutinis paskelbtas ketvirčio Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų indeksas; Indeksavimo pradžia / pradinis indeksas – Sutarties sudarymo dienos ketvirčio Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų indeksas. 
2.7.8. Sutarties kaina yra perskaičiuojama pagal formulę: b1 = naujausias indeksas / pradinis Indeksas x b. b1 – perskaičiuota Sutarties kaina (Eur be PVM); b – Sutartyje nurodyta Sutarties kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaičiuota, tai po paskutinio perskaičiavimo) atimant atliktų ir priėmimo-perdavimo aktais Užsakovui perduotų prekių kainą (be PVM). Indeksas naujausias  – prašymo dėl kainos perskaičiavimo gavimo dieną paskutinis paskelbtas ketvirčio Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų indeksas; Indeksavimo pradžia / pradinis indeksas – Sutarties sudarymo dienos ketvirčio Ūkio subjektams suteiktų paslaugų kainų indeksas.

3. PREKĖS PERDAVIMAS – GRĄŽINIMAS

3.1. Nuomos terminas pradedamas skaičiuoti nuo Prekių perdavimo - priėmimo akte nurodytos datos ir baigiamas skaičiuoti po perdavimo-priėmimo (grąžinimo) akte nurodytos dienos. Nuomos terminas negali būti ilgesnis nei Sutarties galiojimo terminas.
3.2. Prekės priėmimo – perdavimo aktas abiejų šalių pasirašomas Prekės priėmimo – perdavimo ir jos grąžinimo metu. 
3.3. Pardavėjas įsipareigoja perduoti Prekes per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo raštiško pranešimo. Prekės perdavimo Pirkėjui terminai (įskaitant Sutartyje nustatyta tvarka pakaitinės Prekės pateikimą) yra esminės Sutarties sąlygos. Pirkėjui turi būti pateikti Prekės naudojimui ir eksploatavimui reikalingi dokumentai: išsami, gamintojo parengta naudojimo (eksploatacijos) ir techninės priežiūros instrukcija (lietuvių kalba). Perduodamos Prekės turi atitikti teisės aktuose ir pirkimo dokumentuose nurodytus techninius ir kokybės reikalavimus, taikomus tokio tipo transporto priemonėms eksploatuojant jas Europos Sąjungos teritorijoje.
3.4. Jeigu Pirkėjas per 3 (tris) darbo dienas po Prekės priėmimo-perdavimo akto pasirašymo pastebi neatitikimus Sutartyje nustatytiems reikalavimams, kurių nebuvo galima nustatyti Prekės priėmimo-perdavimo metu, informuoja Pardavėją apie Prekės grąžinimą, kartu pateikdamas raštu išdėstytus Prekės neatitikimus Sutartyje nustatytiems reikalavimams. Pardavėjas, esant pagrįstiems Prekės neatitikimams, įsipareigoja savomis lėšomis suremontuoti Prekę arba pateikti Pirkėjui analogišką Prekę naudojimui pagal Sutartyje numatytus reikalavimus per 12 (dvylika) valandų nuo raštiško pranešimo gavimo. Su Prekės grąžinimu ar jos pakeitimu susijusios visos išlaidos tenka Pardavėjui. 
3.5. Teisė naudotis Preke, jos atsitiktinio žuvimo ir sugedimo rizika, didesnio pavojaus šaltinio valdytojo atsakomybė, atsakomybė už Prekės pabloginimą pereina Pirkėjui iš karto po Prekės perdavimo - priėmimo. 
3.6. Pardavėjas neatsako už Prekės priėmimo-perdavimo akte aptartus Prekės trūkumus (išskyrus tuos trūkumus, dėl kurių Prekės nėra galimybės naudoti pagal jos tiesioginę paskirtį). 
3.7. Apie išaiškėjusius paslėptus Prekės trūkumus Pirkėjas įsipareigoja pranešti Pardavėjui iš karto po jų pastebėjimo.
3.8. Pasibaigus Sutarčiai, Prekė kartu su jos dokumentais ir įranga ar priemonėmis grąžinama Pardavėjui ne vėliau kaip Sutarties pasibaigimo dieną. Prekės grąžinimas vyksta Prekės buvimo adresu, Pirkėjo darbo valandomis ir iš anksto Šalių suderintu laiku, Šalims pasirašant Prekės perdavimo – priėmimo (grąžinimo) aktą. Prekės grąžinimo išlaidos tenka Pardavėjui. 
3.9. Pardavėjas turi teisę pareikšti Pirkėjui pretenzijas dėl Prekės defektų per 14 (keturiolika) dienų nuo Prekės perdavimo - priėmimo (grąžinimo) akto pasirašymo dienos.
3.10. Pirkėjas įsipareigoja prieš Prekės grąžinimą pašalinti Prekės naudojimo metu padarytus pakeitimus ir pagerinimus nepakenkdamas Prekės techninei būklei ir komplektacijai.
3.11. Pardavėjas turi teisę atsisakyti pasirašyti Prekės perdavimo – priėmimo (grąžinimo) aktą nurodydamas atsisakymo priežastis. Pirkėjas tokiu atveju įsipareigoja per Šalių sutartą laikotarpį pašalinti nustatytus Prekės defektus ir (ar) trūkumus, kurie atsirado dėl Pirkėjo kaltės.  

4. PIRKĖJO TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI
4.1. Pirkėjas įsipareigoja:
4.1.1. tinkamai vykdyti visas Sutartyje nustatytas sąlygas ir Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus;
4.1.2. naudoti Prekes pagal jų tiesioginę paskirtį, laikantis techninėje dokumentacijoje numatytų techninės priežiūros, naudojimo ir eksploatacijos taisyklių ir reikalavimų;
4.1.3. saugoti Prekes nuo sugadinimo, dingimo;
4.1.4. grąžinti Pardavėjui Prekes tokios pat būklės, kokios jos buvo perduotos Pirkėjui atsižvelgiant į natūralų nusidėvėjimą;
4.1.5. sugadinus Prekes ar joms žuvus dėl Pirkėjo kaltės, atlyginti visus Pardavėjui padarytus tiesioginius nuostolius;
4.1.6. savo sąskaita atlikti Prekės remontą tais atvejais, kai jis yra būtinas dėl aplinkybių, už kurias Pirkėjas yra atsakingas, apie tai informavus Pardavėją, nebent Šalys susitartų kitaip;
4.1.7. saugoti perduotus dokumentus bei įrangą ar priemones, susijusius su Prekės naudojimu;
4.1.8. per 1 (vieną) darbo dieną pranešti Pardavėjui, jeigu Prekė prarandama, sunaikinama arba sugadinama taip, kad negalima jos eksploatuoti;
4.1.9. pranešti apie aplinkybes, dėl kurių naudojimasis Prekėmis tampa neįmanomas;
4.1.10. sudaryti Pardavėjui sąlygas tikrinti Prekių būklę, iš anksto suderintu laiku pasiimti Prekes iš Pirkėjo periodiniam techniniam aptarnavimui ir gedimų šalinimui (kai jie įvyko ne dėl Pirkėjo kaltės) atlikti.
4.2. Pirkėjas turi teisę atlikti Prekės pagerinimus, juos iš anksto suderinęs su Pardavėju ir gavęs jo raštišką sutikimą.

5. PARDAVĖJO TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI

5.1. Pardavėjas įsipareigoja:
5.1.1. tinkamai ir laiku perduoti kokybiškas Prekes, pasirašant Prekių priėmimo-perdavimo aktą;
5.1.2. išduoti aktus, įgaliojimus, pažymėjimus, techninę dokumentaciją ir kitus dokumentus, kurie reikalingi naudotis Prekėmis Sutarties galiojimo metu Lietuvos Respublikoje;
5.1.3. būti apdraudus Prekes KASKO bei įprastu transporto priemonės valdytojų civilinės atsakomybės privalomuoju draudimu visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir pateikti tai patvirtinančius dokumentus Pirkėjui;
5.1.4. savo sąskaita suremontuoti Prekes, šalinti jų gedimus (išskyrus tuos, kurie atsirado dėl Pirkėjo kaltės) ir atlikti Prekių techninį aptarnavimą ne ilgiau kaip per 12 (dvylika) valandų nuo tokių aplinkybių atsiradimo. Jei techninis aptarnavimas ar gedimų šalinimas / remontas, trunka ilgiau kaip 12 (dvylika) valandų, Pardavėjas ne vėliau kaip per 12 (dvylika) valandų nuo Pirkėjo raštiško pranešimo gavimo, privalo suteikti pakaitinę analogiškos klasės Prekę atliekamo techninio aptarnavimo ar gedimų šalinimo laikotarpiui;
5.1.5. nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie Sutarties vykdymo metu atsiradusias aplinkybes, trukdančias laiku ir tinkamai atlikti sutartinius įsipareigojimus, nurodant tokių aplinkybių priežastis ir numatomą priežasčių pašalinimo trukmę;
5.1.6. atlikti Prekės einamąjį arba kapitalinį remontą, užtikrinant Prekės tinkamumą naudojimui visu Sutarties galiojimo laikotarpiu;
5.1.7. vykdyti kitus prisiimtus įsipareigojimus ir prievoles, kurios yra nustatytos Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse ir kituose teisės aktuose.
5.1.8. Pardavėjas turi teisę Sutarties galiojimo laikotarpiu patikrinti Prekės būklę, su Pirkėju iš anksto suderinus Prekės patikros datą ir laiką. 

6. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS

6.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad: 
6.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
6.1.2. Sutarties pasirašymo dieną Šalims visos Sutarties sąlygos yra aiškios ir suprantamos. Šalys Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir ją pasirašė tinkamai įgalioti atstovai;
6.1.3. Šalys atskleidė viena kitai visą joms žinomą informaciją, turinčią ar galinčią turėti esminės reikšmės tinkamam Sutartyje nurodytų įsipareigojimų įvykdymui.
6.2. Pardavėjas pareiškia ir garantuoja, kad:
6.2.1. pilnai susipažino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku;
6.2.2. yra teisėtas Prekės valdytojas; 
6.2.3. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pažymėjimus, taip pat visą kitą reikiamą kvalifikaciją ir kompetenciją, žmogiškuosius ir finansinius resursus, reikalingus įsipareigojimams, numatytiems šioje Sutartyje, vykdyti;
6.2.4. yra susipažinęs su Pirkėjo ir jo dukterinių įmonių korupcijos prevencijos politika bei privatumo politika, kurios viešai skelbiamos Pirkėjo interneto svetainėje www.kaunoenergija.lt ir įsipareigoja laikytis jų nuostatų.
6.3. Šalys pareiškia ir garantuoja, kad Šalių pateiktos garantijos Sutarties sudarymo dieną yra teisingos. Jei paaiškėja, kad kuris nors šioje Sutartyje nurodytas Šalių patvirtinimas ir (ar) garantija yra melagingi ir (ar) klaidingi, Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl tokio melagingo ir (ar) klaidingo patvirtinimo ir (ar) garantijos patirtus nuostolius.
6.4. Nei viena iš Šalių pagal šią Sutartį neturi teisės perduoti trečiam asmeniui teisių ir įsipareigojimų be raštiško kitos Šalies sutikimo. Be išankstinio rašytinio sutikimo sudaryti sandoriai dėl teisių ar pareigų pagal šią Sutartį perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojančiais nuo jų sudarymo momento.

7. SUBTIEKIMAS IR JUNGTINĖ VEIKLA (jei taikoma)

7.1. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų ir visų kitų trečiųjų asmenų, kuriuos pasitelks subtieikėjas (toliau visi bendrai vadinami subtiekėjų) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Pardavėjas informuotų apie šios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.  
7.2. Subtiekimas nesukuria sutartinių santykių tarp Pirkėjo ir subteikėjo. Pardavėjas atsako už savo subtiekėjų veiksmus ar neveikimą. Pirkėjo sutikimas, kad sutartiniams įsipareigojimams vykdyti būtų pasitelkiamas subtiekėjas, neatleidžia Pardavėjo nuo jokių jo įsipareigojimų pagal Sutartį. Sutarties tekste Pardavėjo darbuotojai reiškia ir subtiekėjo darbuotojus. 
7.3. Pirkėjas neriboja Pardavėjo galimybės Prekių tiekimui pasitelkti kitus subtiekėjus, kurių pajėgumais Pardavėjas nesirėmė pagrįsti kvalifikaciją, tačiau Pardavėjas privalo raštu informuoti Pirkėją apie numatomas pasirašyti subtiekimo sutartis ne vėliau kaip prieš 3 (tris) dienas iki tokių sutarčių pasirašymo.  
7.4. Jei Pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad subtiekėjas yra nekompetetingas vykdyti Sutartinius įsipareigojimus, jis turi teisę reikalauti Pardavėjo atsisakyti subtiekėjo paslaugų ir (ar) jį pakeisti kitu, nustačius neatitikimus, arba reikalauti, kad Pardavėjas pats vykdytų subtiekėjui perduotus sutartinius įsipareigojimus. 
7.5. Subtiekėjo, kurio kvalifikacija remiamasi, pasitelkimo ar keitimo tvarka: 
7.5.1. Sutarčiai vykdyti Pardavėjas pasitelkia specialistus, nurodytus Pardavėjo pasiūlyme (jeigu taikoma); 
7.5.2. Pardavėjas, pasitelkdamas ar keisdamas subtiekėją, gali pasitelkti tik tokį pat statusą turinčias įmones ar įstaigas, ar specialistus, atitinkančias pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei negali būti žemesnės kvalifikacijos nei keičiami subtiekėjai;  
7.5.3. Pardavėjas prieš 3 (tris) darbo dienas raštu informuoja Pirkėją apie numatomą subtiekėjo pasitelkimą / keitimą, pasitelkimo ar keitimo priežastis, pateikia dokumentus, patvirtinančius tokio pasitelkimo ar keitimo būtinumą bei Pirkimo dokumentuose numatytus dokumentus apie subtiekėją (subtiekėjas turi atitikti nurodytus Pirkimo dokumentuose kvalifikacinius reikalavimus, jei jo kvalifikacija buvo remtasi) bei kitus Pirkimo dokumentuose nustatytus dokumentus, subtiekėjų sutikimą numatomų darbų atlikimui, pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus; 
7.5.4. Šalys, suderinusios naujo subtiekėjo kandidatūrą, įformina Sutarties pakeitimą dėl subtiekėjo pasitelkimo / pakeitimo, pasirašomą abiejų Šalių.  
7.6. Pardavėjas neturi teisės pasitelkti šios Sutarties vykdymui Pirkėjo darbuotojų darbo sutarčių pagrindu ar kitokiu būdu, Pirkėjo auditorių, patarėjų, konsultantų, atstovų, brokerių ar kitų nepriklausomų specialistų, kuriems dėl to kiltų interesų konfliktas, būtų pažeistos tokių specialistų profesinės etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai, jei tai nėra raštu suderinta su Pirkėju. 
7.7. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybę su Sutartyje nurodytais subtiekėjais vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka. 
7.8. Jungtinės veiklos sutartyse (toliau - JVS) nurodytus partnerius galima keisti tik šiuo atveju, kai dėl pradinio tiekėjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktūrizavimo ar bankroto procedūros naujas tiekėjas, atitinkantis anksčiau nustatytus reikalavimus, visiškai arba iš dalies perima pradinio tiekėjo teises ir pareigas. Tokiu atveju jungtinės veiklos partneriai privalo pateikti Pirkėjui šiuos dokumentus:
7.8.1. pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą dėl jungtinės veiklos partnerio(-ių) keitimo;
7.8.2. pasitraukiančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) prašymą pasitraukti iš JVS partnerių ir perduoti visus įsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasiliekančiam(-iams) jungtinės veiklos partneriui(-iams);
7.8.3. naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) raštišką sutikimą(-us) pakeisti pasitraukiantį(-čius) jungtinės veiklos partnerį (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) kvalifikaciją pagrindžiantys dokumentai (jei taikoma);
7.9. Pardavėjas turi įrodyti Pirkėjui naujojo(-ųjų) / pasiliekančio(-ių) jungtinės veiklos partnerio(-ių) patikimumą ir gebėjimą vykdyti paskirtas funkcijas. 
7.10. Pardavėjas turi gauti Pirkėjo rašytinį sutikimą keisti jungtinės veiklos partnerius.
7.11. Pardavėjas turi pateikti Pirkėjui naujos Jungtinės veiklos sutarties kopiją, kurioje pasiliekančiojo(-iųjų) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimai išliks tokie patys kaip ir ankstesnėje JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) jungtinės veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukiančiojo(-iųjų) jungtinės veiklos partnerio(-ių) įsipareigojimus pagal ankstesnę JVS.  
7.12. Šio skyriaus nuostatų nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. 

8. ATSAKOMYBĖ UŽ SUTARTIES PAŽEIDIMUS

8.1. Pardavėjas turi teisę Pirkėjui skaičiuoti 0,05 proc. dydžio delspinigius nuo laiku nesumokėtos sumos be PVM už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną.
8.2. Pardavėjui nepateikus Prekės nustatytais terminais, Pirkėjas turi teisę Pardavėjui skaičiuoti 0,05 proc. 1 (vieno) mėnesio nuomos sumos dydžio delspinigius už kiekvieną pavėluotą Prekės pateikimo dieną.
8.3. Šalys susitaria, kad priskaičiuotos netesybos bus išskaičiuotos iš mokėtinų sumų.
8.4. Pardavėjui vienašališkai nutraukus Sutartį prieš terminą ne dėl Pirkėjo kaltės, ar Pirkėjui nutraukus Sutartį prieš terminą dėl Pardavėjo kaltės, Pardavėjas sumoka Pirkėjui 10 (dešimties) proc. dydžio baudą nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM ir atlygina kitus nuostolius, kurių nepadengia numatyta bauda.

9. NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE ) APLINKYBĖS

9.1. Šalis neatsako už visišką ar dalinį savo įsipareigojimų pagal Sutartį nevykdymą, jei tai įvyksta dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, nurodytų Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarime Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės, esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms, taisyklių patvirtinimo“. Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negali vykdyti prisiimtų įsipareigojimų, privalo apie tai pranešti kitai šaliai ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, nurodant nenugalimos jėgos aplinkybes ir Sutarties sąlygas, kurių ji negali vykdyti. Pranešime išdėstyti faktai turi būti patvirtinti kompetentingos valdžios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“. Jei nurodytos aplinkybės trunka ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius, Šalis, negalinti vykdyti Sutartinių įsipareigojimų, turi teisę nutraukti šią Sutartį arba sustabdyti jos vykdymą. Pasibaigus nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalis privalo nedelsiant įvykdyti įsipareigojimus, kurių neįvykdė ar įvykdė tik iš dalies, iki nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo, jeigu Sutartis nebuvo nutraukta.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis įsigalioja ją pasirašius įgaliotiems Šalių atstovams (vėliausio parašo data) ir galioja 12 (dvylika) mėnesių nuo Sutarties pasirašymo dienos. Sutartis gali būti pratęsiama 2  (du) kartus po 6 (šešis) mėnesius laikotarpiui. Jei nei viena iš Šalių likus 30 (trisdešimt) dienų iki Sutarties galiojimo termino pabaigos raštu nepraneša apie nesutikimą pratęsti Sutarties galiojimo terminą, suėjus Sutarties galiojimo terminui Sutartis automatiškai pratęsiama 6 (šešių) mėnesių laikotarpiui. Tokiu būdu Sutartis gali būti pratęsiama 2 (du) kartus. Sutarties trukmė, įskaitant pratęsimus yra 25 (dvidešimt penki) mėnesiai, įskaitant apmokėjimui skirtą terminą, arba kai užsakytų ir pristatytų Prekių vertė pasiekia Sutarties 2.1. punkte nurodytą maksimalią Sutarties vertę, kurią Pirkėjas skyrė Prekių įsigijimui, priklausomai nuo to, kuri sąlyga atsiranda anksčiau.
10.2. [bookmark: _Hlk108945667]Šalių prisiimti įsipareigojimai pagal Sutartį susiję su atsakomybe, atsiskaitymu, žalos (nuostolių) atlyginimu, galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo.  
10.3. Visi šios Sutarties papildymai ir priedai yra neatskiriami nuo šios Sutarties, kai juos savo parašais patvirtina abi Šalys/jų įgalioti atstovai.
10.4. Sutartis gali būti nutraukiama prieš terminą šiais atvejais:  
10.4.1. Abipusiu Šalių raštišku susitarimu;  
10.4.2. vienašališkai, bet kurios Šalies iniciatyva, raštu įspėjus kitą šalį prieš 14 (keturiolika)  kalendorinių dienų, jeigu kita Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartį ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas.  
10.4.3. vienašališkai, bet kurios Šalies iniciatyva, raštu įspėjus kitą šalį prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, kai kitai Šaliai yra inicijuojama arba iškeliama bankroto ar restruktūrizavimo byla, arba Šalis tampa nemoki, yra likviduojama, stabdo savo ūkinę veiklą, arba nepajėgia vykdyti sutartinių įsipareigojimų ar nenugalimos jėgos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 3 (tris) mėnesius.  
10.5. Sutarties esminiais pažeidimais yra laikoma:
10.5.1. Kai Pirkėjas nesumoka nuomos mokesčio daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų po mokėjimo termino pabaigos;
10.5.2. Pardavėjas nevykdo Sutartyje numatytų įsipareigojimų ir pažeidimų nepašalina per papildomai nustatytą terminą;
10.5.3. Pirkėjas negali naudotis Prekėmis pagal tiesioginę paskirtį dėl Pardavėjo kaltės.
10.6. Nutraukus Sutartį dėl vienos iš Šalių kaltės, kaltoji šalis įsipareigoja atlyginti kitos šalies patirtus tiesioginius nuostolius. 
10.7. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus, kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 
10.8. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo numatytais pagrindais.  

11. KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAS

11.1. Sutarties Šalys įsipareigoja, visu Sutarties galiojimo laikotarpiu neatskleisti trečiosioms šalims informacijos, susijusios su Sutartimi ir jos vykdymu (išskyrus tą, kuri ir taip yra vieša) be raštiško išankstinio kitos Šalies sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikos įstatymus arba būtinas tam, kad būtų tinkamai įvykdyti įsipareigojimai pagal Sutartį, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuojant kitą Šalį. Kitos Šalies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informaciją audito įmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Šalies veiklos ar finansinių ataskaitų auditą bei Šalies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, įskaitant informaciją ir dokumentus, susijusius su Šalies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija, akcininkui būtini vykdant kituose teisės aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas užtikrina tokios informacijos ir dokumentų konfidencialumą. 

12. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA

12.1. Sutarčiai ir visoms iš Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai.
12.2. Bet kokie nesutarimai, ginčai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties ar susiję su Sutartimi sprendžiami Šalių tarpusavio derybų keliu. Nepasiekus susitarimo ginčai tarp Šalių sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. Ginčą sprendžiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal Užsakovo registruotos buveinės adresą.  

13. KITOS NUOSTATOS

13.1. Vykdydamos Sutartį Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojančiais teisės aktais bei Sutarties nuostatomis. 
13.2. Pardavėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – [pareigos, vardas, pavardė, tel, el. paštas].
13.3. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – [pareigos, vardas, pavardė, tel, el. paštas]
13.4. Šalys privalo ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas raštu informuoti viena kitą apie rekvizitų, ar atsakingų asmenų ir (ar) jų kontaktinių duomenų pasikeitimus. Šalis, laiku nepranešusi kitai Šaliai apie duomenų / rekvizitų pasikeitimą, neturi teisės reikšti pretenzijų, kad ji negavo pranešimų, jei kita Šalis juos siuntė pagal paskutinius jai žinomus kitos Šalies kontaktinius duomenis / rekvizitus ar reikšti pretenzijas dėl sutartinio įsipareigojimo, kurio vykdymui ta informacija yra būtina, netinkamo įvykdymo.
13.5. Pardavėjas neprieštarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 punktu, Sutarties sąlygos būtų paskelbtos Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepažeis teisėtų jo komercinių interesų.
13.6. Pranešimai ir kitas Šalių susirašinėjimas pagal Sutartį įteikiamas arba pasirašytinai, arba siunčiant registruotu laišku paštu, elektroniniu paštu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais kontaktiniais adresais. Šalies pranešimai ir kita korespondencija yra laikomi kitos Šalies gautais: [1] įteikimo dieną, jeigu įteikta pasirašytinai; [2] penktą dieną po išsiuntimo, jeigu siųsta registruotu paštu; [3] išsiuntimo dieną, jeigu siųsta elektroniniu paštu. Šalys teiks prioritetą informacijos / dokumentų pateikimui elektroniniu paštu, nebent kitokį pateikimo būdą lemtų informacijos pobūdis, apimtis ar kitos objektyvios aplinkybės. 
13.7. Sutartis laikoma tinkamai sudaryta, jei ji yra pasirašyta vienu iš šių būdų: arba Sutartį pasirašant fiziniais parašais, 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po 1 (vieną) – kiekvienai Šaliai; arba pasirašant sutarties elektroninę versiją kvalifikuotu elektroniniu parašu, kuris pagal LR ir Europos Sąjungos teisės aktų nuostatas yra prilyginamas rašytiniam ir tik naudojant kvalifikuotą elektroninio parašo sertifikatą ir kvalifikuotus parašo kūrimo įrenginius, atitinkančius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje reglamento reikalavimus 
13.8. Visi dokumentai ir Šalių susirašinėjimas turi būti lietuvių kalba. 
13.9.  Sutarties priedai:
Priedas Nr. 1 – Techninė specifikacija –  2 lapai. 
Priedas Nr. 2 – Pardavėjo pasiūlymas,   lapų. 
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